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How to Remove Battery?
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Wie ist der Akku aus dem Gerat zu entnehmen?

Comment retirer la batterie ?

Coémo quitar la bateria?

* Remove label and Teflon mouse feet sticker.

o % JEC B R 8 SR AR U L B RR.

o FFIECNG IR R e ARG T BR.

* Entfernen Sie das Etikett und den
Teflon-MausfuRaufkleber.

* Retirer I'étiquette et les autocollants collés sur
les patins en téflon.

* Retire la etiqueta y la pegatina de teflén de los

pies del ratén.

* Remove 4 screws from bottom.
o IBMERIR AR R,
o IEEMIRL MR DB IR

* Entfernen Sie die 4 Schrauben von der Unterseite.

* Retirez les quatre vis du bas.

* Retire 4 tornillos de la parte inferior.
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* Separate top and bottom sub-assembly and

disconnect the battery connector.

» Trennen Sie die obere und untere Baugruppe
und ziehen Sie den Batteriestecker ab.

* Séparez les sous-ensembles supérieurs et

inférieurs et débranchez le connecteur de la b
atterie.
» Separe el subconjunto superior e inferior y

desconecte el conector de la bateria.

o I TEERAR AT R ERAE LRI B | IR BREIE SRR,
o FWMBMAMSRIAMHFIT | HIRBREBMERL.
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* Remove 3 screws from top sub-assembly.

° R AR = FIRMB R,

o FIREA I = FIRL B

¢ Entfernen Sie die 3 Schrauben von der oberen

Baugruppe.

» Retirez les trois vis du sous-ensemble supérieur.

* Quite los 3 tornillos del subconjunto superior.
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* Remove PCBA board from top sub-assembly.

* # PCBA SR RALEBAFBE.

* ff PCBA BERMIEA B

* Entfernen Sie die PCBA-Platine von der oberen
Baugruppe.

* Retirez le circuit imprimé assemblé du
sous-ensemble supérieur.

* Quite la tarjeta PCBA del subconjunto superior.
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* Remove Battery from the PCBA board.
» BB PCBA BRIRBIR.
o G PCBA BERIRB .

* Entfernen Sie den Akku von der PCBA-Karte.

» Retirez la batterie du circuit imprimé assemblé.

* Quite la bateria de la tarjeta PCBA.

* Please follow local battery disposal instruction
to recycle battery.

o FEK IR E it BRI R AR B E .

© B4R AR 2 1th BB St AL EE AL (=] 1T R .

» Folgen Sie die Anweisungen zur ortlichen
Batterieentsorgung, um den Akku zu recyceln.

* Pour le recyclage de la batterie, veuillez suivre
les instructions locales de mise au rebut
concernant les batteries.

» Siga las instrucciones locales de eliminacion

de baterias para reciclar la bateria.




